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ÚVOD
Děkujeme, že jste si vybrali automatický kávovar na přípravu 
kávy a capuccina. 
Přejeme Vám hodně příjemných chvil s Vaším novým spotřebi-
čem.  Věnujte pár minut pročtení tohoto návodu k použití. Za-
mezíte tím možnému riziku nebo poškození přístroje.

Symboly používané v tomto návodu
Důležitá upozornění jsou označena následujícími symboly. Tyto 
symboly je naprosto nezbytné vždy přísně dodržovat.

Nebezpečí! 
Nerespektování může být nebo je příčinou úrazu elektrickým 
proudem s ohrožením života.

 Pozor! 
Nerespektování pokynů může být nebo je příčinou úrazu nebo 
poškození přístroje.

 Nebezpečí opaření! 
Nerespektování může být nebo je příčinou opaření nebo 
popálenin.

 Poznámka: 
Tento symbol zdůrazňuje rady a informace důležité pro uživatele.

Písmena v závorkách
Písmena v závorkách odpovídají legendě, která je uvedena v 
Popisu přístroje (str. 2–3).

Problémy a opravy
V případě problémů se je nejprve pokuste odstranit sami podle 
pokynů uvedených v odstavcích “Zprávy zobrazené na displeji” 
na str. 242 a „Řešení problémů“ na str. 243. 
Pokud by tyto pokyny nevedly k nápravě a v případě žádosti o 
další informace, doporučujeme obrátit se telefonicky na asis-
tenční zákaznickou službu na čísle uvedeném na listu „Zákaz-
nický servis“. 
Pokud Vaše země není na tomto seznamu uvedena, zatelefo-
nujte na číslo uvedené v záručním listu. Pro případné opravy 
je třeba kontaktovat výhradně středisko technické pomoci De 
Longhi. Adresy jsou uvedeny v záručním listu, který je přiložen 
k přístroji.

BEZPEČNOST

Základní bezpečnostní opatření

Nebezpečí! 
Vzhledem k tomu, že přístroj je napájen z elektrické sítě, nelze 
vyloučit zasažení elektrickým proudem.
Dodržujte následující bezpečnostní opatření:

• 	 Nedotýkejte se přístroje, pokud máte mokré ruce nebo 
nohy.

• 	 Nedotýkejte se zástrčky, pokud máte mokré ruce.
• 	 Ujistěte se, zda je zásuvka elektrického proudu vždy volně 

přístupná, aby se v případě potřeby dala vytáhnout. 
• 	 Pokud chcete zástrčku vytáhnout ze zásuvky, uchytněte a 

potáhněte za samotnou zástrčku. Nikdy netahejte za pří-
vodní šňůru, protože by se mohla poškodit.

• 	 Pro úplné odpojení přístroje vytáhněte zástrčku z elektrické 
zásuvky.

• 	 V případě poruch přístroje se jej nepokoušejte sami opravit. 
	 Přístroj vypněte, vytáhněte zástrčku ze zásuvky a obraťte 

se na technickou podporu. 

V případě poškození zástrčky nebo přívod-
ního elektrického kabelu je nechte vyměnit 
výhradně technickou podporou De’Longhi; 
předejdete tak jakémukoli riziku.
Během čištění nedávejte nikdy přístroj do 
vody: je to elektrické zařízení.
•	 Před jakoukoli operací čištění vnějších částí zařízení vy-

pněte přístroj, vytáhněte zástrčku ze zásuvky elektrického 
napětí a nechte přístroj vychladnout.

 Pozor: 
Obalový materiál (plastové sáčky, polystyrén atd.) uschovejte 
mimo dosah dětí.

Přístroj může být používán dětmi ne mlad-
šími 8 let a osobami se sníženými fyzickými, 
smyslovými nebo mentálními schopnostmi, 
nebo s nedostatečnými zkušenostmi nebo 
nezbytnými znalostmi, pouze pokud jsou 
pod dohledem nebo pokud byly seznámeny 
s pokyny týkajícími se bezpečného užívání 
přístroje a nebezpečími s ním související-
mi. Děti si nesmí s přístrojem hrát. Čištění 
a údržba, které mají být prováděny uživate-
lem, nesmí být prováděné dětmi bez dozoru.

 Nebezpečí opaření!  
Tento přístroj produkuje horkou vodu a během provozu může 
vytvářet vodní páru. 
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Dávejte pozor, abyste se nepostříkali horkou vodou nebo neo-
pařili horkou párou.
Když je přístroj v provozu, nedotýkejte se nahřívače šálků, po-
něvadž je teplý.

Plochy, které jsou označené tímto 
symbolem, se při používání zahřívají 
(symbol se vyskytuje pouze u někte-

rých modelů).

POUŽÍVÁNÍ V SOULADU S URČENÍM
Tento přístroj je určen pro přípravu kávy a ohřívání nápojů. 
Tento přístroj je určen výhradně pro domácí použití. 

Není určen pro použití v:
•	 prostředí používaném jako kuchyně pra-

covníky v obchodech, na úřadech a v ji-
ných pracovních prostorách

•	 agroturistice
•	 v hotelech, motelech a jiných ubytova-

cích zařízeních
•	 pronajímaných pokojích
Jakékoliv jiné použití je považováno za nevhodné a tudíž ne-
bezpečné. Výrobce neodpovídá za případné škody způsobené 
nevhodným použitím přístroje.

Návod k použití
Před zahájením používání přístroje si pozorně přečtěte tento 
návod. Nerespektování těchto pokynů může být příčinou úrazu 
nebo poškození přístroje. 
Výrobce neodpovídá za škody způsobené nedodržením těchto 
pokynů.

 Poznámka: 
Tento návod si pečlivě uschovejte. V případě předání přístroje 
jiným osobám jim předejte i tento návod k použití.

POPIS
Popis přístroje 
(str. 3 -     A   )
A1.	 Víko zásobníku na kávová zrnka
A2.	 Víko násypky pro předemletou kávu
A3.	 Zásobník na zrnkovou kávu
A4.	 Násypka na předemletou kávu
A5.	 Otočný regulátor stupně hrubosti mletí kávy
A6.	 Odkládací prostor pro šálky
A7.	 Dávkovač kávy (s nastavitelnou výškou)
A8.	 Tryska horké vody a páry

A9.	 Miska na odkapávání, sběr kondenzátu
A10.	 Zásobník na kávovou sedlinu
A11.	 Tácek na odkládání šálků
A12.	 Odkapávací miska
A13.	 Indikátor hladiny vody v odkapávací misce
A14.	 Dvířka spařovače
A15.	 Spařovač
A16.	 Nádržka na vodu
A17.	 Úložní místo na změkčovací vodní filtr
A18.	 Víko nádržky na vodu
A19.	 Úložní místo konektoru napájecího kabelu
A20.	 Hlavní spínač

Popis ovládacího panelu
(str. 2 -     B   )
Některá tlačítka ovládacího panelu mají dvojí funkci, která je 
uvedena v závorkách uvnitř popisu.
B1.	 Tlačítko : pro zapnutí nebo vypnutí stroje (stand by)
B2.	 Tlačítko volby aroma  : stiskněte pro zvolení chuti 

kávy
B3.	 Tlačítko CAPPUCCINO: pro výdej cappuccina
B4.	 Tlačítko CAFFELATTE: pro výdej caffelatte (Po přístupu do 

nabídky programování lze stisknutím procházet jednotlivé 
možnosti nabídky)

B5.	 Tlačítko LATTE MACCHIATO: k výdeji latte macchiato
B6.	 Tlačítko MILK MENU:  přístup k přípravě MILK, FLAT 

WHITE, ESPRESSO MACCHIATO A MY MILK
B7.	 Tlačítko : pro výdej horké vody.
B8.	 Tlačítko : pro výdej páry (Po přístupu do nabídky pro-

gramování lze stisknutím procházet jednotlivé možnosti 
nabídky)

B9.	 Tlačítko : pro přípravu 1 šálku kávy LONG	
B10.	Tlačítko : pro přípravu 2 šálků kávy s nastaveními 

zobrazenými na displeji
B11.	Tlačítko : pro přípravu 1 šálku kávy s nastaveními zob-

razenými na displeji
B12.	Tlačítko OK: pro aktivaci a potvrzení zvolené funkce
B13.	Displej: návod pro používání spotřebiče uživatelem.
B14.	Tlačítko MENU/ESC pro přístup do nabídky (Po přístupu do 

nabídky programování lze stisknutím procházet jednotlivé 
možnosti nabídky)

B15.	Tlačítko : pro výběr výšky kávy

Popis nádobky na mléko
(str. 2 -     C   )
C1.	 Otočný regulátor pěny a funkce CLEAN
C2.	 Víko nádobky na mléko
C3.	 Nádobka na mléko
C4.	 Hadička na nasávání mléka
C5.	 Hadice pro vydávání napěněného mléka (regulovatelná)



Obsah je uzamčen 
 

Dokončete, prosím, proces objednávky. 

Následně budete mít přístup k celému dokumentu. 

 

Proč je dokument uzamčen? Nahněvat Vás rozhodně nechceme. Jsou k tomu dva hlavní důvody: 

1) Vytvořit a udržovat obsáhlou databázi návodů stojí nejen spoustu úsilí a času, ale i finanční prostředky.  

Dělali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupením této služby obdržíte úplný návod a podpoříte provoz a 

rozvoj našich stránek. Třeba se Vám to bude ještě někdy hodit. 
 

*) Možná zpočátku ano. Ale vězte, že dotovat to dlouhodobě nelze. A rozhodně na tom nezbohatneme. 

 

2) Pak jsou tady „roboti“, kteří se přiživují na naší práci a „vysávají“ výsledky našeho úsilí pro svůj 

prospěch. Tímto krokem se jim to snažíme překazit. 

 

 

A pokud nemáte zájem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A když neuspějete, rádi Vás uvidíme! 

 


